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O nepi g Topgaviag psm&u s Kunpuaxiic Anpoxpatiag xar tg Adixgg
Anpoxpatiag tng Moyyoriag ywa Tuvepyasia otov IloMtiotiké, Enmtetypoviké xar
Exnaidevtixé Topéa (Kvpotikés) Néopog tov 1984 exdidetar pe dmpocsicvon ayv
smionun spnuepida mg Ktmpwlmg Anpoxpatiag oboppowva pe to. apbpo 52 tov
Zuviayparos.

ApBudg 56 tov 1984

O MEPI SYM®QNIAZ METAZY THEZ KYITPIAKHE AHMOKPATIAX KAI THE
AA‘T’KHEZ AHMOKPATIAZ THZ MOITOAIAZ I'TA LYNEPT'AZIA ZTON -
TMOAITIZTIKO, EIIZTHMONIKO - KAI EKITAIAEYTIKO TOMEA
(KYPQTIKoz) NOMOZ TOY 1984 '

H Bou)»n 10V AViLnpoocdnev yneilel Ta akéiovba: —

1. O napdv Nopog 6o avagéperat o¢ o mepi g Zup@oviag  Svvormnxds
p.e‘ruéu g Kunpuakiig Anpoxpatiag kar tng Aaikrg Anpokpatiog rirhog.
g Moyyohriag yia Zuvepyacia ctov IMoMtioTikd, Emiotnpovikd xau
Exnat?)euruco Topta (Kupwtixdg) Nop.og oL 1984.

2. Ztov napoévia Nopo— Eppnveia.

Coppovian onuaivet ™ Ivpeevia  petald  Tng
Kunpuaxtig Anpoxpatiag kat tng Aaiktig Anpokpatiag tng
MoyyoLiag yia Zuvvepyacia otov Iohtiotixké, Emotnpo-
viké kar Exnaidevtiké Topéa, tng onoiag to xeipevo oto
ayyAMké mpotétuno extibetar oto Ilphto Mépog TOL . Tivaxas
Iivaxe xai ce perdppacn omv EMnvikii oto Agbrepo —gﬂ‘;‘)‘“m‘

M¢épog Tov IMivaxa: Mépog.
Notitar 611 o€ nepintoon aviiBécewg petatd tov dvo
KEWEVOV LIEPIGYVEL TO KEIPEVO OTNV ayyAikH.

3. H Zupgovia, tnv onoia 1 Kunpraxr Anpoxpatia vméypaye Kopoon
ot 20 Maptiov 1984 kai evékpive Suvdpsl TG amé@acmg Toy  IUHeeviss.
Yrovpyikobd ZuvpBoviiov ap. 24.139 1tng 2ag ®efpovapiov 1984,

Kupmvsmt ue tov napdévra Népo.
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AGREEMENT BETWEEN THE REPUBLIC OF CYPRUS AND THE
MONGOLIAN PEOPLE’S REPUBLIC ON COOPERATION IN - THE
FIELDS OF CULTURE, SCIENCE AND EDUCATION

The Government of the Republic of Cyprus and the Government of -the
Mongolian People’s Republic,

Guided by the noble task to develop friendly relations and cooperation between
the two countries on the basis of the principles of peaceful co-existence,

Desiring to promote mutual knowledge of each other’s achievements in the field
of culture, science and education,

Have agreed as follows:

Article 1

The 'Contracting Parties shall promote the cooperation in the fields of culture,
science and education in the following way: ‘

— an exchange of artistic groups, artlsts solmsts as well as fine arts,
' handicraft and photo exhibitions;

— an exchange of feature and documentary films;
— an establishment of contacts between universities and institutes.

Article 2

- The’ Contractmg Parties shall promote the establishment of contacts in the field
of mass media.

Article 3

The Contractmg Parties shall encourage the cooperation between physical
culture and sports organizations.

Article 4
The Contracting Parties shall encourage the cooperation between the competent
authorities of the two countries in the field of Tourism. A separate Tourist
Agreement between the Republic of Cyprus and the Mongolian People s Republic
may be signed.

Article 5

For the implementation of the present Agreement, the Contracting Parties shall
negotiate operational programmes for a certain period of time, .setting forth the
concrete projects of cooperation and the financial provisions.

These operational programmes shall be agreed through diplomatic channels.
Article 6 ,
The present Agreement shall be temporary valid from the day of its signature

and shall enter into force on the day of its ratification and notification by the
Cyprus side.




